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— No entiendo @ eso de hacer b aguas, Sancho: aclarate ¢ més si

quieres que te responda derechamente.
— ; BEs posible que no entienda vuestra merced de hacer aguas
menores 6 mayores?< Pues en la escuela destetan & los muchachos

con ello. Pues sepa que quiero¢ decir i le ha venido gana de hacer

lo que no se excusa.
— Ya, ya/ te entiendo, Sancho. Y muchas veces, y aun agora¢

la tengo. Shcame deste peligro, que no anda * todo limpio.

a. ...no entendio eso. V.,.;. = b. ...de AMB. = . ...ya te entiendo. GAsp, =

. .
hacerte aguas. BR.,.q. = o. ...Saneho de- | g. ...atin ahora. L. 5., A.,, ARRr., CL.,

1 y i Sy
elarate mds. ToxN. = d. ...mayores ¢ me- Riv., GASP., ARG.,.,, MAL., BENJ., FK.

Ly T
nores, TON. =e, ... Que quiere decir, BR.,, | = h. ...que no ando todo. BRr.,.,, TON.

CariTurLo XLIX

Donde se trata® del? discreto coloquio que Sancho® Panza tuvo
con su sefior D. Quijote

H! — dijo Sancho. — Cogido le tengo : esto es lo que yo deseaba
A. saber como al alma y como 4 lad vida. Venga acé, sefior : é po-
dria negare lo que comtinmente suele decirse por ahi, cuando una
persona estd de mala voluntad: « No sé qué tiene Fulano, que/ ni
» come, ni bebe, ni duerme, ni responde & propésito 4 lo que le pre-

@. ... Suprimen « Donde se irata ». | eon el alma y con la vida. ARG.,.,,
BR.;, AMB. = b. ...trata el discreto. C.,. | BENI =e. ...podria negarlo lo, L., —
= ¢. ...Sancho tuvo. MiL. — d. ...saber | f....fulano ni come. PELL., ARR.

Ni la respuesta del escudero de que «va tan encantado como su madre», ni
aquel levantar el velo por la inica punta que debia mortificar el amor propio
del hidalgo, han sido parte 4 sacarle de la aberracion en que estd. Mas San-
cho, cuya ingénita malicia nos es harto conocida, no se da por vencido, y acude
ahora eon un argumento mas coneluyente que el del celebrado tedlogo y eo-
mensal del rey, a saber: «...que quien come y bebe y habla y estd 4 punto de
hacer algo que peor fuera meneallo, no es posible vaya encantado, aunque asi
lo afirmasen frailes descalzos. » Con todo, encastillado D, Quijote en su mo-
nomania de que siempre fué malquisto de los encantadores, da, como senten-
cia sin apelacion, su definitiva respuesta: «...voy encantado, y esto me basta
para la seguridad de mi conciencia. »

A este disparate anadié tantos, en su platica con el candnigo, sobre la exis-
teneia real y objetiva de imaginarios caballeros andantes, que, al leer tan
concertados disparates, apenas acertamos 4 comprender como el juiciosisimo
Cide Hamete pudo penetrar tan hondo en los misterios de la vesania.
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» guntan, que no parece sino que estd encantado? » De donde se viene
4 sacar que los que no comen, ni beben, ni duermen, ni hacen las
obras naturales que yo digo, estos tales estan encantados; pero no
aquellos que tienen la gana que vuestra merced tiene, y que bebe«
cuando se lo dan, y come ? cuando lo tiene ¢, y ¢ responde ¢ & todo
aquello que lef preguntan.

— Verdad dices 9, Sancho, — respondié D. Quijote; — pero ya
te he dicho que hay muchas maneras de encantamentos”, y podriai
ser que con el tiempo se hubiesen/ mudado de unos en otros, y que
agora * se use que los encantados hagan todo lo que yo hago, aun-
que antes no lo hacian; de manera que contra el uso de los tiempos
no hay que argiiir ni de que hacer’ consecuencias. Yo sé y™ tengo
para mi que voy encantado, y esto me basta para la seguridad de
mi conciencia; que la formaria muy grande si yo pensase que no
estaba encantado, y me dejase estar en esta jaula perezoso y co-
barde, defraudando el socorro que podria dar & muchos menestero-
sos y necesitados que de mi ayuda y amparo deben tener a la hora
de agora ™ precisa y extrema necesidad.

— Pues con todo eso, — replicod Sancho, — digo que, para mayor
abundancia y satisfacion 7, seria bien que vuestra merced probase &4
salir desta carcel (que yo me obligo con todo mi poder &4 facilitarlo,
y aun a° sacarle della), y probase de nuevo 4 subir sobre su buen
Rocinante (que también parece que va encantado, segin va dep
malencélico ¢ y triste), y, hecho esto, probisemos otra vez la suerte
de buscar més aventuras. Y, si no nos sucediese bien, tiempo nos
queda para volvernos 4 la jaula, en la cual prometo, 4~ ley de buen
y leal escudero, de encerrarme juntamente con vuestra merced si

a. ...que beben cuando. BR.,. = b. ...y | ARG...,, BENJ. = n.

e ahora pre-
comen cuando. Br.,. = ¢. ...lo tienen y. cisa, BR.y.o. = #@1. ...y salisfaccion se-
BR.;. = d. ...tiene ni. BR.,.=—¢e. ...res- | ria. Tox., RIv., Gase,, ARrG.,, Mal.,
ponden d. BR.,.,. = f. ...que les pre- BeExs., FK. = o....atin sacarle. C.s
guntan. BR.,.,. + woverdad deeis San- L.y, V.i.gy BR.j.s.; MiL., AMm., ToN.,
cho. Br.,. = h. ...de encantamientos. A, Bow,, PELL., ARR., CL., RIv.,
C.;, Ton. =i. ...y podrd ser. V.,.,. — GASP. = p. ...va melancdlico. TON, —
J ...8¢ hubiese mudado. V. ... = k. ...que q. ...de melanedlico y. BR. .,.,, AMB.,
ahora se. Li.,.q.5, A.y, ARR., CL,, Riv.,, | Bow., PELL., Gasp,, Mar., FE., —

3ASP., MAL, FK. = . ...que sacar con- r. ... la ley. Loy, A.,, CL., Riv., Gasp,,
secuencias. ARG.,. — m. ...8¢ ¢ tengo. ARG.,.;, BENJ., FK,

Linea 11. ...contra el uso de los tiempos no hay que argiir ni de que hacer
consecuencias. — Fuera del uso actual, hacer consecuencias es frase que por lo
rancia no ha de volver 4 los halagos de la vida, a4 no ser que se emplee por
graciosa humorada 6 como imifacién del areaico decir de D. Quijote.
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acaso fuere ¢ vuestra ® merced tan¢ desdichado, 6¢ yo tan simple,
que no acierte ¢ 4 salir con lo que digo.

— Yo soy contento de hacer lo que dices, Sancho hermano, —
replicé D. Quijote; — y cuando tii veas coyuntura de poner en obra
mi libertad, yo te obedeceré en todo y por todo; pero ti, Sancho,
veras como te engafas en el conocimiento de mi desgracia. »

En estas platicas se entretuvieron el caballero andante y el mal
andante escudero, hasta que llegaron donde, ya apeados, los aguar-
daban/ el cura, el candnigo y el barbero. Desuncié luego los bue-
yes de la carreta el boyero, y dejélos andar 4 sus anchuras por aquel

verde y apacible sitio, cuya frescura convidaba 4 quererla gozar,
no 4 las personas tan encantadas como D. Quijote s, sino 4 los tan
advertidos y discretos como su escudero, el cual rogé al cura que
permitiese que su sefior saliese por un rato de la jaula, porque, si

no le dejaban salir, no irfa tan limpia aquella prisién como reque-
ria’ la decencia de un tal caballero como su amo. Entendiéle el
cura, y dijo que de muy buena gana haria lo que le pedia si no
temiera que, en viéndose su sefior en libertad, habia de hacer de las
suyas y'irse donde jamés gentes le viesen.

« — Yo le fio de la fuga, — respondi6é Sancho.

— Y yo y todo/, — dijo el candénigo ; — y més si él me da la pa-
labra, como caballero, de no apartarse de nosotros hasta que sea
nuestra voluntad.

— 81 doy, — respondié D. Quijote, que todo lo* estaba escu-
chando; — cuanto méas que el que estd encantado, como yo, no tiene

a. ...aeaso fuera vuesira, GASP., — g. «..omo D. Quijote de la Mancha sino,
b. ...fuere merced. FK. = ¢. ...omerced | L..,. = h. ...como requiria la. L.,.,,
disdichado 6. L.,.,. = d. ...desdichadoy | Bow. =i, ...suyas éirse, Ma1,, FK, —
Y0. ARG. .o, BENJ., = e, ...acierte vuestra J. «..yo también dijo, TON, — ...yo0 y todos
d. FK. = f. ...los esperaban el. ToxN. = dijo. GAsP,, MAI, = k. .,.lodo estaba, M1L.

3. Yo soy contento de hacer lo que dices, Sancho hermano. — Amante de la
tradicion, no era, nuestro hidalgo, hombre que se vistiese 4 la extranjera: ha-
blaba como habian hablado sus mayores, empleando el verbo ser en la signi-
ficacion de estar y haber.

20. — Yo lefio de la fuga, — respondid Sancho. — Y yo y todo, — dijo el ca-
nonigo. — Este castizo decir ¥ o0s fio, en vez de nuestro vulgar Yo os prometo,
y la elegancia de ese adherirse del candnigo ¥ yo y fodo, en lugar de ¥ yo
también, borran con su grata impresion el desagradable dejo que nos habia
quedado al leer: «rog6 al cura que permitiese que su senor saliese... »; que, aun
dicho por Sancho, naturalmente correcto, quisiéramos no verlo aqui es-
tampado.
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libertad para hacer de su persona lo que quisiere, porque el que le
encant6 le puede hacer que no se mueva de un Jugar en tres siglos;
¥, si hubiere huido, le hara volver en volandas.» Y que, pues esto era
asi, bien podian soltalle2, y mas siendo tan en provecho de todos;
y, del no soltalle ?, les protestaba que no podiac dejar de fatigalles <
el olfato si de alli no se desviaban.

Tomdle la mano el candnigo, aunque las tenia atadas, y, debajo
de su buena fe y palabra, le desenjaularon¢, de que él se alegré
infinito y en grande/ manera de¢ verse fuera de la jaula; y lo pri-
mero que hizo fué estirarse todo el cuerpo, y luego se fué donde
estaba Rocinante y, déndole dos palmadas en las ancas, dijo:
« — Aun espero en Dios y en su bendita Madre, flor y espejo de los

..podian soltarle y. Todas, menos ARG.,. = d. ...de faligarles. Todas, me-
C.i.gy L.y, ARG, ., BeEnJ.,, FK. = nos C.y.gy Ligey, ARG, .e, BENJ,, FK, =
b. ...no soltarle les, Todas, menos C.,, e. ...le desataron de. ARG.,.,, BENJ. —
L.y.q) ARG. .5, BENJ., FK. — ...n0 falia- : f. ...en gran manera. GASP, = g. ,,.ma-
lle les. C.;. = e. ...no podria dejar. nera por verse, BRr.,.,.

3. ...7, si hubiere huido, le hard volver en volondas. — Expresion adverbial
muy conoeida, por ser de uso comun ; tanto, que sélo rodeada de palabras que
realzasen el estilo podria tener lugar en asuntos graves y de tono elevado,

¢ ...dadmelos (los veintidos maravedis), que yo iré por él (el real de &
cuatro) en volandas... »

(CERVANTES. La Gitanilla.)
« INES, Vestime, tapéme, entre,
Santigiieme, el cuarto abri,
Sentéme, abriste, sali,
Y los cincuenta pesqué;
Fué alld Monzon en volandas,
Habléle con claridad,
Vine y dije la verdad:
Mira si ofra cosa mandas. »
(MONTALBAN. La doncella de labor, jorn. 111,
«CALDEIRA. Me parecié que llegaban
Y en volandas me llevaban
Dos demonios corcovados...»
(T1rsO DE MOLINA. Mari-Herndndez, jorn. 11, ese. 1.
« GRrACI1080. Como el no se me vaya
Yo le guardaré muy bien.
TERESA. Y las dos (¢ Qué es 1o que traza ?)
SOLDADO. Pues, como los tres me ayuden,
Yo hare que venga en volandas
Aquil la cena, »
(CALDERON. EI Dragoncitio.)

« ...entre siete 1 ocho cargaron con el desventurado tuerto, y le llevaron
en volandas hasta unas barandillas que daban 4 la esealera principal...»

(L. MORATIN. Lu derrota de los pedanies.)
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caballos, que presto nos hemos de ver los dos cual deseamos: i con
tu seilor 4 cuestas, y yo encima de ti, ejercitando el oficio para que
Dios me echd al mundo. » Y, diciendo esto D. Quijote, se aparté con

Sancho en remota parte, de donde vino més aliviado Y con mas
deseos de poner en obra lo que su escudero ordenase.

Mirabalo el canénigo, y admirabase de ver la extrafieza de su
grande locura y de que en cuanto hablaba ¥y respondia mostraba
tener bonisimo entendimientos: solamente venfa 4 perder los es-
tribos, como otras veces se ha dicho, en tratdndole de caballeria b,
Y, asi, movido de compasion, después de haberse sentado todos en Ia
verde hierba para esperar el repuesto ¢ del canénigo, le dijo: « — ;Es
posible, sefior hidalgo, que haya podido tanto con vuestra merced
la amarga y ociosa letura de los libros de caballerias e, que le
hayan vuelto el juicio de modo que venga 4 creer que va encan-
tado, con otras cosas de este jaez, tan lejos de ser verdaderas como
lo estd la mesma/ mentira de la verdad? Y ;cémo es posible que
haya entendimiento humano que se dé 4 entender que ha habido
en el mundo aquella infinidad de Amadises yg aquella turbamulta
de tanto famoso caballero, tanto emperador de Trapisonda, tanto
Felixmarte * de Hircania, tanto palafrén, tanta doncella andante,
tantas sierpes, tantos endriagos, tantos gigantes, tantas inauditas
aventuras, tanto género de encantamentos, tantas batallas, tantos
desaforados encuentros, tanta bizarria de trajes, tantas princesas
enamoradas, tantos escuderos condes, tantos enanos graciosos, tanto
billete/, tanto requiebro, tantas mujeres valientes y, finalmente,
tantos y tan disparatados casos® como los libros de caballerias con-
tienen ? De mi sé decir que cuando los leo, en tanto que no pongo ¢
la imaginacién en pensar que son todos mentira y liviandad, me
dan algiin contento; pero cuando caigo en la cuenta de 1o que son,
doy con el mejor dellos en la pared, y aun diera con é] en el fuego

@. ...entendimiento y solamente. ARR. aquella. RIV. = h. ...tanto Flezxmarte.
= b. ...de eaballerias y. C.,, L.;, V..., C.pegy Luyg. = 4. ...de encantamento,
Mrr., A.,.,, Bow., PELL., ARR., CL., C.y. — ...de encaniamientos. C.;; Tox.
Riv., GASP., ARG.,.,, BENJ. = 0. ...el =j. ...tanto valiente. V., .. — k. ...final-
respuesto. BR.,. =— d. ...ociosa lectura mente tantas y tan disparatadas cosas.
de. Liy.o, Mar, FK, = e. ...de caballe- L., A, Bow., PELL., ARR,, CL., RIV..
ria. L.y = f. ...la misma mentira. C.,, GABP. — ...tantos y tan disparatadas
L.y.q.3; BOW., PRLL., ARR., CL., RIV., cosas. C.,. — ...lantas y tan disparata-
Gasp., Mar., FE. = g. ... Amadises dos. FK. = 1. ...no ponga la. Tox.

19. ...tanto Felizmarte de Hircania. — De este andantesco y extravagante
personaje se habld ya en el tomo I, pag. 132, y mas largamente en el II, pa-
gina 388 y siguientes.
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si cerca 6 presente le tuviera, bien como aa merecedore:s de tal® pel,la
por ser falsos y embusteros y fuera del trato que pide la comun
naturaleza, y como & inventores de nuevasc sectas? y de nuevo
modo de vida, y como 4 quien da ocasion que el vulgo ignorante
venga & creer y ¢ tener por verdaderas tantas necedades cmrnn con-
tienen. Y aun tienen tanto atrevimiento, que se atreven a turbar
los inoenios de los discretos y bien nacidos hidalgos, como se echa
bien l‘i“e ver por lo que con vuestra merced han hecl‘m, pues le han
traido 4 términos que sea forzoso encerrarle en una szlar y rtraeltle
sobre un carro de bueyes como quien trae ¢ lleva algin leon ¢ algun
tigre de lugar en lugar para ganar con él dejando qu}e le vean._ Ea,
se_ﬁor D. Quijote: duélase de si mismo, y rediizease/ al gremm de
la discrecion, y sepa usar de la mucha que el cielo fué servido de
darle, empleando el felicisimo talento de su ingenio en otra letura$
que redunde en aprovechamiento k de su conciencia y en allTlfIE?HtD
de su honra. Y si todavia, llevado de su natural inclinacién, quisiere

a. ...como mereeedores. ARG.,.,, BENT, Mar., FK. = f. ...y reduzjese, L. .q. =
= b. ...de tanta pena. L. ., =c. ...de g. ...en otra locura. L.,.q, — ...en olra
3 : e FE., = h. ...en apro-
nuestras sectas. Li. .y, = d. ...nuevAS Se- leetura. Mar., FK. P
tasy. PELL. =e¢. ...creer y & tener. C...y, | vechamento de. BR.,.,.

16. ...y i todavia ...quisiere leer libro de hazaias y de caballerias, lea en la
Sacra Escritura el de los Jueces. — Ciertamente, la impresion de lo nuevo, de lo
orieinal, de'lo extraordinario, de la gracia, es mis verdadera y profunda en
las bellisimas narraciones del Zibro de los Jueces que la de cuantas aventuras
se leen en las obras de la andantfesca caballeria. Aqui un solo hombre carga
valientemente contra mil y los vence, sin méas arma que la quijada de un asno
que por ventura se le ofrece 4 los ojos en aguel campo; aqui 9_1 mismo
héroe. burlando 4 sus acechadores, 1lega hasta las puertas de la ciudad de
Gaza, v, encontrandolas cerradas, las arranca de su quicio y llévalas en hom-
bros hasta la cima de la montaiia, frontera de Hebrén.

Este inclito Juez de Israel, prisionero ya de sus enemigos, ciego, perdida
su maravillosa fuerza, blanco de la descompuesfa risa de millares de personas
que desde ventanas, galerias y azoteas contemplan su vencimiento, r‘e-
suélvese 4 vengar 4 su Dios, 4 inmolarse por su patria, y, asiéndose 4 las mas
firmisimas columnas del templo de los idélatras, cuando todos los especta-
dores fijan d4vidamente en él su mirada, véselas bambolear, y, cediendo de
sibito, derrumbarse techos y muros, pereciendo los tres mil filisteos que alli
se han congregado.

Tambien la historia profana recuerda la memoria de algunos que cobraron
renombre por lo extraordinario y singular de sus fuerzas; pero ;cual de ellos
es 4 este comparable ?

No debi6 el eandnigo traer & su platica citas ecomo ésta; mas, una vez
hecha, aungue en boca de otra persona estuviera mejor, ;quién duda que la
cita es oportunisima?
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leer libros de hazafias y de caballerias, lea en la sacrae Eseritura
el de los Jueces, que alli hallard verdades grandiosas ¥ hechos tan
verdaderos como valientes ». Un Viriato tuvo Lusitania; un César,
Roma; un Anibal, Cartago; un Alejandro, Grecia

; un conde Fernan
Gonzalez, Castilla; un Cid, Valencia; un Gonzalo Fernindez, Anda-

lucia; un Diego Garcia de Paredes, Extremadura: un Garcic Pérez
de Vargas, Jerez; un Garcilaso, 'Toledo; un D. Manuel de Ledn,
Sevilla; cuya lecién© de sus valerosos hechos puede entretener, en-

seflar, deleitar y admirar & los més altos ingenios que los leyeren.
Esta si serd ¢ leturas digna del buen entendimiento de vuestra mer-
ced, sefior D. Quijote mio, de la cual saldra erudito en la historia,

.

weuya leecion. Br.y, AMB., GASP., ARG.,
b. ... yun viriato, Li,,.,. — ¢. ...un Gareia | Mar., Beny,, FK, — e,

a. ...en la sagrada eseritura, L., —

...51 geria letura,
Pérez. FR. =d. ...cuya elecion. L.,.,. — | Riv, = f. ..serd leetura digna, Ma1,, FK.

4. ..un conde Ferndn Gonzilez, (tuvo) Castilla. — Mas que la realidad his-
toriea, se habia ensefioreado de la fantasia de D. Quijote la arrogancia caba-
lleresca de Fernan Gonzélez, famoso conde de Castilla, hermano de armas del
Cid, muy celebrado en los primitivos cantares de gesta, en poemas de clere-
cia, en créniecas, de alouna de las cuales se dijo que valia una ciudad, y en no
poces romances, guardadores de viejos asuntos épicos.

Milé en la Poesia keroico-popular, Menéndez y Pelayo en la Iniroduccion al
tomo VII de las Obras de Lope de Vega, y Menéndez Pidal en el Homenaje al
poligrafo antes citado, han eserito copiosa y eruditamente, con lo que pueden
orientarse en la materia los poco versados en tal linaje de estudios.

S. ..aum Cid, (buvo) Valencia. — No place al comentador echar por el atajo
de los que negaron en redondo la celebrada existencia de Rui Diaz, del que en
buen hora cinzd espada; ni es suyo acudir 4 los efugios 4 que apelaron Ber-
guizas y otros para conciliar las tradiciones poéticas del Campeador con la
severidad de la historia; menos aun le ha de ser licito eolocar de todo en todo
en la misma linea, como hace D. Quijote en la presente apologia, al Cid y 4
los Dace Pares de Francia. Baste, pues, consignar que desde muy temprano
fué ereciendo el nimero y grandeza de sus hazafias: tantas, que casi cuando
todavia ocupaba el trono de Navarra uno de sus nietos, y el heredero de Cas-
tilla se habia desposado con una biznieta del conquistador de Valencia :
cuando por ventura vivian ain algunos de sus hermanos de armas, ¥ sin
duda muchos de sus descendientes, sacrificados todos ellos por los juglares 4
la gloria del héroe; comenzaron ya @ correr, con el favor de las musas, roman-
ces, leyendas y ese poema, el Mio Cid, obra profundamente homeérica, hecha
para levantar hasta el cielo de la poesia la fama del personaje real é histérico
Rodrigo Diaz de Vivar, en quien el entusiasmo del pueblo espafiol habia per-
sonificado la caballeria andante y patriética en su concepto mis enérgico y
sublime.

6. ...un Diego Garcia de Paredes, (tuvo) Exiremadura. — De este Sansdn de
Eatremadura quedan referidas sus hazafias en el tomo II, paginas 391 y si-
guientes.

Tomo 111
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enamorado de la virtud, ensefiado en la bondad, mejorado en las
costumbres, valiente sin temeridad, osado¢ sin cobardia; y todo
esto para honra de Dios, provecho suyo y ® fama de la Mancha, do,
seglin he sabido, trae vuestra merced su principio y origen. »

Atentisimamente estuvo D. Quijote escuchando las razones del
canénigo; y cuando vié6 que° ya habia puesto fin a ellas, después
de haberle estado un buen espacio mirando, le dijo: «— Paréceme,
sefior hidalgo, que la platica de vuestra merced se ¢ ha encaminado
4 querer darme 4 entender que no ha habido¢ caballeros andantes
en el mundo, y que todos los libros de caballerias son falsos, men-
tirosos, danadores, é inttiles para la republica; y que yo he hecho
mal en leerlos, y peor en creerlos, y mas mal en imitarlos/, habién-
dome puesto 4 seguir la durfsima profesién de la caballeria andante
que ellos ensefian... negandome que no ha habido en el mundo
Amadises, ni de Gaula ni de Grecia, ni todos los otros caballeros de
que las escrituras ¢ estan llenas.

— Todo es al pie de la letra como vuestra merced lo va rela-
tando », dijo 4 esta sazén el canonigo.

A lo cual respondié D. Quijote: « — Afiadié también vuestra
merced diciendo” que me habian hecho mucho dafio tales libros,
pues me habian vuelto el juicio y puéstome en una jaula, y que me
seria mejor hacer la enmienda y mudar de letura? leyendo otros
més verdaderos y que mejor deleitan/ y ensefian.

— Asi es, — dijo el candnigo.

— Pues yo, — replico D. Quijote, — hallo por mi cuenta que el
sin” juicio y el encantado es vuestra merced, pues se ha puesto &
decir tantas blasfemias contra una cosa tan recebida’ en el mundo

@. ... temeridad cuerdo sin. ARG.,.o, mds mal en mirarlos. C.5. = g. ...otras
BENJ. = b. ..suyo fama de. TON. — eseripturas. L .,. = h. ...merced que me.
€. .06 ya. BR.,. = d. ...merced la ha Tox., ARG.,, BENJ. = i. ...de lectura
encaminado. TOX. = e. ...que no habia leyendo. Ma1,, FK, = j. ...mejor dele-
caballeros. Li.,. = f. ...y mds mal en tan. Min. — k. ...el su juicio. L.;.,. =
ereerlos y peor en. ARG.,.q, BENJ. — ...y 1. ...tan recibida en, Tox., Ma1.,, FK.

6. ..despucs de haberle estado un Duen espacio mirando, le dijo. — El fisio-
logo sefialaria & un pintor impresionista, como asunto para bellisimo cuadro,
este momento en que, coneluida la platica del canonigo, el historiador sefiala
en solo dos trazos el vivisimo efecto que en el Animo del andante produjo tan
razonado deeir: Alentisimamente estuwo D. Quijote escuchando las razones del
canonigo; y ...aespues de haberle estado wn buen espacio mirando, le dijo. Sin que
el cielo haya concedido & todo lector la gracia de pintura, ;acaso habra alguno

que no se represente, alld en su fantasia, la bellisima aptitud de los dos inter-
locutores?
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y tenida por tan verdadera, que el que la negase, como vuestra
merced la niega, merecia ¢ la mesma? pena que vuestra merced
dice que da 4 los libros cuando los lee y le enfadan; porque querer
dar 4 entender 4 nadie que Amadis no fué en el mundo, ni todos
los otros caballeros aventureros de que estan colmadas las historias,
sera querer persuadir que el sol no alumbra, ni el hielo enfria, ni
la tierra sustenta. Porque jqué ingenio puede haber en el mundo
que pueda persuadir & otro que no fué verdad lo de la infanta Flo-
ripes y Giii de Borgofia, v lo de Fierabris con la puente de Manti-
ble, que sucedié en el tiempo de Carlo Magno? ;Que voto 4 tal quec
esd tanta verdad como es ahora ¢ de dia! Y, si es mentira, también
lo debe de ser que no hubo Héctor, ni Aquiles, ni la guerra de
Troya, ni los doce Pares de Francia, ni el rey Artus def Ingla-
terra, que anda hasta ahora convertido en cuervo y le

esperan
en su reino por momentos. Y también se atreveran & decir que

es mentirosa la historia de Guarino Mezquino, y la de la de-
manda del santo Grial, y que son apécerifos los amores de D. Tristan
y la reina Iseo, como los de Ginebra y Lanzarote, habiendo personas

a. ...la niega mereceria la. ARra.,.,, ToN, = d. ...que tanta verdad.

BENJ. = b. ...Ia misma pena, e = e. ...como ahora es de dia. ToN. —

A.,, Bow., Prrr., ARe;, Cr., Riv., J. ... de Ingalaterra que. Coiin Vegons
Gasp., Ma1,, FK. = e¢. ...d tal es tanta. MirL., Cr., Riv., ARG.,.;, BENJ., FK.

7. ..Zqué ingenio puede haber en el mundo que pueda persuadir i otro que no
Jué verdad lo de la infante Floripes y @i de Borgoia, ¥ lo de Fierabrdis con Ila
puente de Mantible, que sucedid en el tiempo de Carlo Magno ? — Desde los prime-
ros anos del siglo xv1 hasta nuestros dias, corre en manos de doetos é indoe-
tos (en las de esfos 1ltimos con mas avidez) un libro que aqui se intitula His-
toria de Carlomagno, y en la vecina Franecia, donde tuvo su origen, se llama
Fierabras. Narranse en €1, mas no con la gravedad augusta que su historia
pide, las proezas y hechos hazafiosos del que, eelebrado en mil romances, can-
ciones y epopeyas, ha dado asunto para todo un eiclo caballeresco: de tal
modo usurpa Fierabris, en esta produceidn, el espacio que debiera consa-
grarse por entero a4 conmemorar las extraordinarias hazafnas del emperador
francés, que diriase el héroe del libro (1).

Cuéntase también, en el libro II de esta produecion, como la eandida ¥
hermosa Floripes, hermana de Fierabras, se apasioné vivamente del esforzado
paladin Giii de Borgofa, siguiendo al fierno relato otro enteramente bélico ,
la foma del puente de Mantible, asunto de una comedia de Calderdn de Ia
Barea, en la que intervienen Floripes, Brutamonte, Giii de Borgona, Oliveros,
Roldan, Ricarte de Normandia, Carlo Magno, el infante Guarinos, Galafre
y otros.

mirante Baléin y de su lucha con el valiente Oliveros.
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que casi se acuerdan de haber visto 4 la duefia Quintafiona, que fué
la mejor escanciadora de vino que tuvo la Gran Bretafia. Y es esto
tan® asi?, que me acuerdo yo que me decia, una mi agiielac de parted
de mi padre, cuando veia¢ alguna duefia con tocas reverendas: «Aque-
»1la, nieto, se parece 4 la duena Quintafiona. » De donde arguyo yo
que la debi6 de conocer ella, 6 por lo menos debié de alcanzar a ver
algiin retrato suyo. Pues ; quién podrd negar no ser verdadera la his-
toria de Pierres y la linda Magalona, pues aun hasta hoy dia se vef

a. ...tanto asi. L.,.,. = b. ...lan ans; Bow., FK. = ¢. ...cuando via alguna.
gue. C.,.,, ARG..,, BENJ, = 6. ...mi BR.j.. = f. ...5¢ vee en. C...,, ToON,,
abuela de. Br.;, AMB, = d. ...de partes | Bow.—...sevenen.C.; V..o BR.j.q.,
de. C.ingy Vegegy BR..,, MIL., A, MiL., AMB.

1. ...que casi se acuerdan de haber visto & la dveia Quintaiona, que fué la
mejor escanciadora de vino que twoo le Gran Bretaie. — Asi lo declara el romance
que todavia se canta en algunas regiones de Espafia:

« Nunca fuera caballero

De damas tan bien servido
Como fuera Lanzarote
Cuando de Bretaiia vino,
Que dueiias curaban dél,
Doneellas del su rocino,

Esa duefia Quintafiona,

Esa le escanciaba el vino... »

Es decir, la escanciadora mas célebre de Bretafia; pero su oficio no era tan
s0lo cual el de Hebe en los banquetes del Olimpo, sino que se extendia 4 algo
mas, a algo que entra en los mismos dominios y jurisdiccion de la Celestina.
Por eso atrajo sobre si el anatema de la musa popular:

«1 Ay, duefia de Quintafiones,
Del mal fuego seas ardida,
Que tanto buen caballero

Por ti ha perdido la vida!»

7. Pues g quién podrd negar no ser verdadera o historia de Pierres y la lindg
Magalona. — Petrus Provincialis (de Provenza) ef Maguelona, como la llamaba
Luis Vives al hablar de esta novelita, que también envolvié en su acre censura
contra las impurezas mil veces anatematizadas en los libros caballerescos, es
obra, aunque parezca extraiio, debida 4 la pluma del candnigo Bernardo de
Treviez. No sorprendera menos que el cantor de Laura, por ventura mera
abstraceién poética de Petrarca, descendiese 4 pulir y limar un libro caballe-
resco, mas digno, por su sensualidad, del amador de Fiammetta que del habi-
lisimo versificador de las Rimas, en las que fuera vano buscar ningun pasaje
en el que se experimente el calor del sentimiento ni la viva pasion de la ter-
nura. Cual sea el numero de las ediciones que de esta produceién se han
hecho y cuil su argumento, pueden hallarlo los curiosos en el volumen I de
la intitulada Nueva Biblioteca de Autores Espaiioles (1).

(1) Madrid. — «Bailly Baillidre ¢ hijos». 1905, pag. 150.
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en la armeria de los reyes la clavija con que volvia el2 caballo

de madera sobre quien iba el valiente Pierres por los aires, que es

un poco mayor que un timén de carreta? Y junto 4 la clavija esta
la silla de Babieca, y en Roncesvalles estd el cuerno? de Roldan,
tamafo como una grande viga. De donde se infiere que hubo doce
Pares, que hubo Pierres, que hubo Cides ¢, y otros caballeros seme-
jantes destos que dicen las gentes que &4 sus aventuras van. Sino,
diganme ¢ también que no es verdad que fué caballero andante
el valiente lusitano Juan de Merlo¢, que fué & Borgofa y se comba-

@. ...volvia al caballo. C.\.;. = b....el | pio y otros. ARG.,.,, BENJ. = d. ...8ino
cuerpo de Rolddn. Li..,., A.,, GAsp. digame también. TON., = e. ...de Melo
= e, ...hubo Cid y Bernardo del Car- qué. BR.y.q.

9. ...el valiente lusilano Juan de Merlo. — No entra este personaje en el
numero de las creaciones andantescas; antes bien su muerte, plafiida por
Juan de Mena, pregona la existencia de tan valiente lusitano:

« Alli Juan de Merlo te vio con dolor
Menor vi tu fin que no vi tu medio,
Mayor vi tu dafio que no tu remedio
Que dio la tu muerte al fu matador,
O porfioso pestifero error
Hados erueles sobervios, raviosos
Que siempre robades los mas virtuosos
Y perdonades la gente peor. »
(Las Trezientas. — La quinia orden de Mars, copla 198,)

No del todo anda descarriado el eseritor complutense al hacerle lusitano;
pues, si bien nacio en Castilla, su linaje fué portugués. Alcaide de Alcald
Real ahora, Guarda mayor del Rey D. Juan II después, demostrando mas
tarde, asi en Arras como en Basilea, bien en Valladolid como en Ledn, la
fuerza de su brazo y la agilidad en el manejo del caballo, su vida fué una
serie de hazanosos hechos que parecen arrancados de la novela popular de la
Edad Media.

i Con qué brillantez de colorido y riqueza en los detalles pinta Pero Ro-
driguez Delena el choque de armas del denodado Juan de Merlo con el va-
liente Suero de Quinones !

« E1 miercoles amanesciente 4 veinte é ocho de Julio se comenzo6 de armar
Juan de Merlo en su tienda, ¢ los Jueces entraron a él, é le dixeron: como
aviendo bien considerado su demanda, la fallaban injusta, é non digna de
se poner en obra, lo uno por el peligro, e lo ofro por el sonsonete de desden
de los demas, caballeros assi naturales, como estrangeros, 4 los quales se avia
denegado tal estilo de fascer armas. Juan de Merlo como allegado 4 razon
acepto el parescer de los Jueces, e pidié que algunos de los defensores del
campo fisciessen armas con el é con algunos de su compafiia. Assi fue, que
Suero de Quinones entro en la liza con una blanca camisa bordada de ruedas
de Santa Catalina sobre sus armas, e Juan de Merlo sali6 contra él por con-
quistador: é cada qual escogio la mas gruessa é fuerte lanza, que fallé. Ea
la primera carrera Suero encontré a4 Merlo en la cara del almete, sin pren-
der nin romper lanza, é Merlo le toco & é1 un poco en la bavera del almete,

e e




